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De onderneming kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade indien de instructies die bij de kabelsets worden geleverd niet worden gerespecteerd.
Belangrijk: niet overschrijden van het maximale vermogen wordt aangegeven door de functie "Tab. A"

Das Unternehmen kann nicht verantwortlich fur entstandenen Schaden zu halten, wenn die M&bel Anweisungen, die der Anhdngerkupplungen Verdrahtungssatze eingehalten
werden nicht gestellt.

Wichtig: ragen Sie nicht heraus die maximale Kraft wird durch die Funktion " Tab. A"

The company cannot be responsible for any dammage if the instructions of accessories supplied with the towbars wiring kits are not respected.
Important: Do not exceed the maximum power indicated on "Tab. A"

La société ne peut pas étre responsable de tout dommage si les instructions d'accessoires fournis avec les kits de cablage attelages ne sont pas respectés.
Important : Ne pas dépasser la puissance maximale par fonction indiquée sur " Tab. A"

La societa, non possono essere tenuti responsabili di eventuali danni, se le istruzioni accessori fornite con il kit towbars cablaggio non sono rispettati.
Importante: Non superare la potenza massima indicata dalla funzione "Tab. A"

La empresa no puede ser considerada responsable de ningtn dafo que pueda, si las instrucciones de los accesorios previstos con los kits de cableado de ganchos de remolque
no se respetan

Importante: No sobrepasar la potencia méaxima indicada por la funcion "Tab. A"

Foretaget kan inte hélla ansvariga den dammage om inredning anvisningarna med dragkrokar Kabelsats inte respekteras.
Viktigt: Overskrid inte den maximala effekt som anges av funktionen "Tab. A"

Yhti6 ei voida pitda vastuussa kaikista dammage jos litos mukana toimitettuja ohjeita Vetokoukku johtosarja ei noudateta.
Térkeda: Ala ylitd iimaiseman tehon toiminto "Tab. A"

Firma nie moze by¢ pocigganie do odpowiedzialnosci wszystkich dammage jesli armatura instrukcja dofaczong do hakéw holowniczych zestawy przewoddw nie sa
przestrzegane.

Wazne: Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej mocy wskazane przez funkcje "Tab. A"

Spole¢nost nelze volat k zodpovédnosti, pokud z jakychkoli dammage kovéni s pokyny vedeni taznych zafizeni soupravy nejsou dodrzovény.
Dulezité upozornéni: Neprekracujte maximalni vykon udavany funkci "Tab. A"

Firmaet kan ikke drages til ansvar for nogen dammage hvis fittings anvisninger med anhaengertraek wiring kits er ikke overholdes.
Vigtigt: Du mé ikke overstige den maksimale effekt angives med funktionen "Tab. A"

Selkapet ikke kan holde ansvarlig for eventuelle dammage dersom inventar instruksjoner falger med towbars ledningsnett blir ikke respektert.
Viktig: Du ma ikke overstige den maksimale effekt angitt av funksjonen "Tab. A"

N ETQIPEIQ UTTOPET VA PNV KaTtéxel uTTelBuv yia kKaBe dammage €dv o1 0dnyieg TTOU TTOPEXOVTAI PE EEAPTANATA Ta towbars KIT KaAwdiwaon dev yivovTal oeBaoTd.
ZnuavTiké: Mnv utrepBaivere Tn péyioTn évoeign 1ox0og Acitoupyia "Tab. A"
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Cette notice ne peut étre divulguée ou reproduite, partiellement ou en totalité, sans accord de la société.
This fitting instructions can not be disclosed or reproduced, in part or in whole without permission of the company.
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(FROContréler les fonctions
(G DCheck functions
Funktionen kontrolieren
(NL)Controleer functies
(1T DControllare le funzioni
(EsDControlar las funciones
(SEDKontrollera funktionerna
CFi DTarkista toiminnot
Sprawdi funkcje
Ovéfte funkce
Check funktionerne
(N DKontroler funksjonene
E)\syxog TWV AEITOUPYIWV
Lors du branchement de laremorque ,désactiver le systeme "RADAR DE RECUL" au tableau de bord
When you connect the trailer, do remove the function "PARK ASSIST" on the dashboard
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Connection de la prise

Socket connection

Tab.B
@ Anslutning kontaktdosa

Contactdoos aansluiting

Allaccio zoccolo

Conexion de la caja de enchufe

@ Pistorasia liitdinta

Polaczenie przez gniazdo

objimkovy konektor
Stikdase forbindelse

Tilkobling koblingsboks
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Anschluss Steckdose @
Ynodoxn ocuvdeong
@/L @/54G @/31 @/R @ISSR @l54 @ISBL
S|+ |oo|le| o |9
P max 21+5W 21W 21+5W 40W 63 W 40 W
Jaune Bleu Vert/Jaune Vert Marron Rouge Noir Gris
Yellow Blue Green/Yellow Green Brown Red Black Grey
Gelb Blau Griin/Gelb Griin Braun Rot Schwarz Grau
@ Geel Blauw Groen/Geel Groen Bruin Rood Zwart Grijs
@ Giallo Blu Verde/Giallo Verde Marrone Rosso Nero Grigio
@ Amarillo Azul A\::;?;I/ o Verde Marron Rojo Negro Gris
@ Gul Bla Grén/Gul Grén Brun Réd Svart Gra
@ Keltainen Sininen K\e,::l;ier\a;/n Vihred Ruskea Punainen Musta Harmaa
Zotty Niebieski | Zielony/Zétty Zielony Brazowy Czerwony Czarny Szary
@ Zluty Modra Zeleny/Zluty Zeleny Hnédy Cerveny Cerny Seda
Gul Bla Gron/Gul Grgn Brun Red Sort Gra
Gul Bla Gronn/Gul Grgnn Brun Red Svart Gra
KiTpIvO HTTAE "sﬁ:&‘:’/ mpdcivo KO@Eé KOKKIVO Halupo YKpI
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ne pas démonter le micro contacteur
does not remove the micro switch
beseitigt nicht die Mikroschalter
neemt niet weg dat micro-schakelaar
non rimuovere il microinterruttore
no quita el micro interruptor

fréntar inte mikrobrytare

ei poista mikrokytkin

nie usuwa mikroprzetgcznika
neodstrani mikrospinac

fjerner ikke mikro switch

fjerner ikke micro bryteren

O¢ev aipel TNV PIKPOSIAKATITH
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BU Bleu Blue Blau Blauw Blu Azul Bla Sininen Niebieska Modra Bla Bl& MnAe

BK Noir Black Schwarz Zwart Nero Negro Svart Musta Czarna Cerna Sort Sort Maupo

BN Marron Brown Braun Bruin Marrone Marrén Brun Ruskea Brazowa Hnéda Brun Brun KO@E

GN Vert Green Griin Groen Verde Verde Gron Vihred Zielona Zelena Grogn Grgnn Npdoivo

GY Gris Grey Grau Grijs Grigio Gris Gra Harmaa Szara Seda Gra Gra Tkp1

oG Orange Orange Orange Oranje Arancione Naranja Orange Oranssi Pomararnczowa Oranzova Orange Orange MopTtokdAi
RD Rouge Red Rot Rood Rosso Rojo Rod Punainen Czerwona Cervend Red Red Kékkivo
WH Blanc White Weif Wit Bianco Blanco Vit Valkoinen Biala Bila Hvid Hvit Aeuko

YE Jaune Yellow Gelb Geel Giallo Amarillo Gul Keltainen Z6lta Zluta Gul Gul KiTpivo

PK Rose Pink Rosa Rosé Rosa Rosa Rosa Rosa Rézowa Razova Rosa Rosa Pol

PE Pourpre Purple Purpur Paars Rosso porpora Purpura Purper Purppura Purpurowa Purpurov Purper Purper Nopoupd

DL Bleu foncé Dark blue Dunkelblau Donkerblauw Blu scuro Azul oscuro Mérkbla T ininen Gr Tmavomodra Megrkebla Morkebla ZKoUpo pnAe
DG Vert foncé Dark green Dunkelgriin Donkergroen Verede scuro Verde oscuro Morkgron T vihred | Ci | Tmavozelena Morkegren Mgkegrgnn ZKoUpo NpAcIvo
LB Bleu clair Light blue Hellblau Lichtblauw Blu chiaro Azul claro Ljusbla Vaal ininen | J biesk Bledémodra Lysebla Lysebla AvoIKTS unAe
LG Vert clair Light green Hellgriin Lichtgroen Verde chiaro Verde claro Ljusgron Vaaleanvihred ) | Svétlezel Lysegron Lysegrgnn AvOIKTO Npdoivo
NL Nature Natural colour Naturfarben Naturel Colori naturali Color natural Naturfarger Luonnonvari Barwy PFirodni Naturfarvet Naturfarger Duaoikd

SB Bleu ciel Sky blue H bl Hemelsblauw Celeste Azul cielo Himmelsbla Taivaasinninen Bekitna Blankytna Himmelbla Himmelbla FaAadio

T Marron-jaune Yellow brown Gelbbraun Geelbruin Giallomarrone | Amarillo-marrén Gulbrun Keltaisenruskea Zéltobrazowa Zlutohnéda Gulbrun Gulbrun Kitpivokagé
VT Violet Violet Violett Violet Viola Violeta Violett Violetti Fioletowa Fialova Violet Fiolett Mo







